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Kei te ako to- tamaiti 
i nga- a-huatanga o te 
haumaru ahi i te kura.

Hei a-whina te-nei 
pukapuka me te DVD 
i te wha-nau katoa kia 
mataara ki te ahi.

Pa-nuitia te pu-ra-kau ki 
to- tamaiti, ka whakaoti 
nga-tahi ai i nga- ngohe. 

Ki te kore e taea te 
DVD te whakatangi, e 
pai ana, ka a-hei tonu koe 
te whakaoti i te nuinga 
o nga- ngohe.

Kei te wha-rangi 19  
te-tahi kuputaka hei 
a-whina.

Your child is learning 
about fire safety at 
school.

This book and DVD is 
to help the whole family 
keep safe from fire.

Read the story to your 
child and complete the 
activities together.

If you cannot play the 
DVD, you can still 
complete most of the 
following activities.

A glossary is provided  
on page 19.

Whänau tips
Hoatu ngä püahi me ngä mäti ki  
tëtahi wähi tiketike

He maha tonu ngä ahi nä te tamaiti i tahu ki te 
mäti, ki te püahi, ki te känara ränei.

Ko te akoranga matua o Ma-ui-tinei-ahi he whakaako  
i ä tätou tamariki mokopuna ka tüpono ana ki te mäti,  
ki te püahi ränei, kia haria ki tëtahi pakeke. 

Ki te mauria mai he mäti, he püahi ränei ki a koe e tö tamaiti:

zz 	hoatu ki tëtahi wähi haumaru 

zz me whakapai hoki tö tamaiti möna i mataara ki te ahi.

Kia mataara ina tunu kai
Kei te möhio koe:

zz tïmata ai 1
4  o ngä ahi käinga katoa i te kïhini 

zz ko te tunu hauwarea i te kai te take o tëtahi 
1
3 o ngä 

matenga tangata i te ahi

zz he take te kai waipiro o te 1
2 o ngä ahi käinga katoa e 

mate ai he tangata.

Kaua e inu me te parai i te kai.

Nö te wehenga atu a 
Mäia rätou ko Hëmi ko 
Mämä ki te puni o te 
kura, ka pöuri katoa au. 
“Mäu tënä mahi hei tërä 
tau, Tämati,” te kï mai 
a Mämä. “Kei te pai, ka 
kitea he mahi tino pai 
mä körua ko Päpä hei  
te pö nei.”

E ngä mätua tënä koutou
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Whänau tips
Keep lighters and matches out  
of reach

Many house fires are started by children 
playing with matches, lighters or candles.

Ma-ui-tinei-ahi teaches children who find  
matches and lighters to take them to an adult. 

If your child brings you matches or a lighter:

zz 	put them in a safe place 

zz praise your child for being firewise.

Keep looking when you’re cooking
Did you know:

zz
1
4 of all house fires start in the kitchen

zz
1
3 of all fire deaths are caused  
by unattended cooking

zz alcohol is involved in 1
2  

of all fatal house fires.

Don’t drink and fry.

Activity 2
Matches and lighters

Talk with your child 
about who uses 
matches and lighters  
at home and what to 
do if they find them.

zz Watch the story 
Stop The Home Fires 
Burning on the DVD.

zz Talk with your child 
about things your 
family does to make 
sure fires don’t start 
at home.

Activity 1Ngohe 1
zz Mätakitaki ki te püräkau 

Ngä Ähuatanga o Töku 
Whare i te DVD. 

zz Körero ki tö tamaiti mö 
ngä mahi e mahia ana e tö 
whänau kia kore ai te ahi 
e kä, i roto i tö whare.

Ngohe 2
He mäti, he püahi

Körero ki tö tamaiti mö 
te hunga e tika ana ki te 
whakamahi i te mäti, i te 
püahi ränei i te käinga, 
me ngä mahi e tika ana 
ina kitea aua mea.

Ngohe 

I taua pö, ka noho a 
Päpä ki te tunu i tä 
mätou kai tino pai.  
Ka pau wawe ngä tötiti 
te kai e Mokopeke. 
Kätahi ia ka tü ki te 
pïnono i ëtahi anö.  
Ka hoatu e au ëtahi o 
aku käroti. Ka kite mai  
a Päpä i a au me te kurï, 
kätahi ka kowhete mai, 
“Me i konei a Mämä, 
kei te möhio koe ki ana 
körero, Tämati...”  
Kätahi ka kemo mai. 

Ka hongi mai a 
Mokopeke ki te käroti, 
kätahi ia ka pënei i roto 
i öna whakaaro, “Pai atu 
te tötiti.”
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Whänau tips
Kia kotahi mita te tawhiti 
atu i te ahi hiko
zz Me noho tawhiti tonu te tangata, ngä 

taputapu hoki kia 1 mita i te ahi hiko.

Ki te nui rawa te iahiko mö te puru,  
ka mate pea he tangata.

zz Whakamahia he  
puru-maha, me te  
täwhati iahiko.

Me mätua noho mai he tapanga pënei i 
ngä käkahu moe mö te tamariki.

Keep a metre from 
the heater
zz Keep people and things  

1 metre from the heater.

Overloaded plugs can kill.

zz Use a multi-board with  
a circuit breaker.

Make sure children’s 
nightwear has this label.

Ka mauria mai e Päpä  
he känga pähühü.  
Ka mätaki ki tä mäua 
köpae pikitia tino pai. 
Näku i hoatu he  
känga ki a Mokopeke.  
Ka kötamutamu ia  
i te känga. 

Kätahi ia ka pënei, 
“Hmmm. He tino uaua 
rawa atu tënei kai.”  
Ka kai ia i tëtahi atu 
wähi, ka mahara ake 
anö. “Ehara tënei i taku 
kai tino pai, engari kia 
kaha koe ki te kai,  
kätahi ka tino reka i  
roto i tö waha.”

1 m
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Ka ora he tangata i te püoho auahi

Ina moe koe, kore rawa tö ihu e rongo i te auahi.

zz Mehemea he ahi i roto i tö whare, mä te püoho 
auahi koe e whakaoho.

zz Mehemea käore kau ö püoho auahi i tö whare, ä, e 
moe ana koe i te toronga o te ahi, ka mate koe i te 
auahi täoke.

zz Whakaurua mai he püoho auahi ki ngä rüma moe 
katoa, ki ngä rüma noho, me te höro.

zz Me whakamahi ngä püoho photoelectric nei.

MULTI-STOREY RESIDENCE

MASTER BEDROOM

LIVING ROOM

STUDY

BEDROOM BEDROOM

KITCHEN

HALLLAUNDRY

SINGLE-STOREY RESIDENCE

STUDY

MASTER BEDROOM BATHROOM

LAUNDRYKITCHEN

BASEMENT

LIVING ROOM

KEY: Smoke alarm

Plan view:

Side view:

Smoke alarms save lives

When you are asleep, you cannot smell smoke.

zz If there is a fire in your house, the smoke alarm  
will wake you up.

zz If you do not have a smoke alarm and you are asleep 
when a fire starts, the poisonous smoke will kill you.

zz Install smoke alarms in every bedroom,  
living area and hallway.

zz Make sure you use photoelectric  
smoke alarms.

Nö te mutunga o te 
köpae, ka köpakina au 
e Päpä ki roto i taku 
moenga. Ka akiaki au 
i a Päpä kia pänui anö 
ia i tëtahi atu körero 
paki, engari ka kï mai ia, 
“Tämati, kua hipa noa 
atu tö wä moe. Kua tae 
ki te wä mö te moe. Mä 
Mokopeke e moe i tö 
moenga mö tënei pö 
anake, në?” 

Whakawetongia ana e ia 
te rama, ka moe ö mäua 
whatu ko Mokopeke.

Whänau tips
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Whänau tips
Check your smoke  
alarms are working
zz When a smoke alarm starts cheeping,  

it means the battery needs to be changed.

zz Change the smoke alarm batteries when you 
change your clocks for daylight saving.

zz Test your smoke alarms every month by 
pushing the test buttons and making sure the 
alarms beep.

Make your escape plan
An escape plan is a diagram showing  
all the rooms of your house and  
2 ways out of each room.

zz You need 2 ways to get out  
of every room in case the main  
way out is blocked by fire.

zz The 2 exits from a room  
are usually the door and  
a window.

Titiro mehemea kei te haere  
ö püoho auahi
zz Ina tïmata te püoho auahi ki te ngawï, töna tikanga me  

huri te pühiko.

zz Hurihia ngä pühiko o te püoho auahi ina huri koe i ö karaka 
hei ngä marama o mäui-kume-awatea (daylight saving).

zz Whakamätauria ö püoho auahi ia marama mä te pëpëhi  
i ngä pätene whakamätautau, me te äta titiro kei te ngawï  
ngä püoho.

Hangaia tö mahere puta  
ora ki waho

Ko tënei mea te mahere puta ora ki waho 
he whakaahua mö ngä rüma katoa o tö 
whare, e tohua ai ëtahi putanga ki waho, 
kia 2 putanga mö ia rüma.

zz Te tikanga o te 2 putanga, kia whai putanga tuarua 
mehemea kei te kati te ara tuatahi i te ahi.

zz Ko ngä putanga e 2 mö te nuinga o ngä rüma,  
he küwaha, he matapihi.

Käore i tino roa ka 
rongo i tëtahi tangi 
hoihoi tonu i te rüma 
moe. NGAWÏ NGAWÏ! 
Tino kaha te tangitangi 
mai!

He tino pöuri hoki. Ka 
tïmata a Mokopeke ki 
te auau. Kore tonu e 
mutu. I te mataku mäua. 
Kätahi au ka möhio he 
aha rä te mea turituri rä. 
NGAWÏ NGAWÏ! Ko te 
püoho auahi tonu! 

“Kia tere, Mokopeke,” 
täku karanga atu ki a ia. 
“He ahi tonu! Kia TERE 
tonu tä täua puta atu  
ki waho.”
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Ngohe 

Make your escape plan

zz With your family, draw  
a plan of your house on  
the grid on this page.

zz Mark at least 2 exits from every room.

Ngohe 4
He mäti, he püahi

zz Tuhia he mahere o tö whare i te mätiti i 
tënei whärangi, i te taha o tö whänau.

zz Tohua ëtahi putanga e 2 i ia rüma,  
i ia rüma.

Activity 4

Tä tätou mahere puta ora ki waho Our escape plan

Smoke alarms

Watch the DVD story Escape plans with  
your family.

Complete these questions so your  
child has information to take to school.

zz How many smoke alarms do you have?

zz What rooms are they in?

zz After testing your smoke alarms,  
how many were working?

If you don’t have smoke alarms, get some!

Activity 3Ngohe 3
He püoho auahi

Mätakina te püräkau DVD Ko ngä mahere puta  
ora ki waho i te taha o tö whänau.

Whakaotingia ënei pätai kia whai möhiotanga  
tö tamaiti hei whakahoki mäna ki te kura.

zz E hia ngä püoho auahi i tö käinga?

zz Kei ëhea rüma aua püoho?

zz I muri i te whakamätautau i ö püoho auahi,  
e hia i te haere?

Mehemea käore ö püoho auahi, hokona ëtahi!



Whänau tips
Practise using your escape plan
Make sure everyone in your family can get out of the 
2 exits from each room.

Explain to your children that, if they hear the smoke 
alarm, they must STOP what they are doing and get 
out of the house FAST.

1 	 They must NOT take time to  
gather possessions or pets.

2 	 They must NOT look for other  
members of the family.

3 	 They must get out FAST,  
go to the safe meeting place  
and wait for the rest of the  
family there.

Remind your children that, 
if there is a fire, they might 
have to do this without an 
adult with them.

Whakaharataungia tö mahere 
puta ora ki waho
Me äta mahi nui koe kia puta katoa atu ngä 
tängata katoa i nga putanga e 2 i ia rüma,  
i ia rüma.

Whakamärama atu ki ö tamariki, ki te rongo 
rätou i te püoho auahi, me MUTU TONU tä rätou 
mahi o te wä, me TERE puta atu i te whare.

1 	 KAUA e huri ki te kohikohi i ä rätou taonga, 
mökai ränei.

2 	 KAUA e huri ki te kimi haere i ngä  
tängata o te whänau.

3 	 KIA TERE PUTA atu ki waho, me haere ki te 
wähi tütakitaki haumaru me te tatari ki ëtahi 
atu tängata o te whänau.

Whakamaharatia ö tamariki, 
mehemea he ahi, mä rätou anake 
pea tënei mahi hei kawe, ki te kore 
he pakeke i reira.

“Noho mai koe me au, 
Mokopeke, ki te rere 
atu koe i taku taha ka 
mahue koe i a au,” 
taku hämama atu ki 
a ia. “Käore au mö te 
köroiroi. Kia TERE  
tonu tä täua puta  
atu ki waho.”

“Kei tö taha tonu 
au!” te whakaaro o 
Mokopeke. 

He tino kaha rawa te 
rarä o te püoho auahi – 
ko täna he whakahau  
i a mäua KIA TERE TONU 
TE PUTA KI WAHO.
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Whänau tips
He tere tonu te ahi
I roto i te 3 meneti noa iho, 
ka ngaro te whare, otirä te 
whänau katoa, o te tangata.

Fires are fast
It takes only 3 minutes 
to lose your home and 
family to fire.

Ngohe 

Fires in a room burn 
very fast and give off 
poisonous smoke.

If you breathe this 
smoke, you will die.

He paihana tonu te auahi 
ka puta mai i te ahi i 
tëtahi rüma, he tino tere 
hoki ki te totoro.

Ki te whakahä koe i tënei 
auahi, ka mate koe.

Fires are fast

zz Watch the DVD story The speed  
of fire with your family.

Ngohe 5
He tere tonu te ahi

zz Mätakina te püräkau DVD Te tere 
o te ahi i te taha o tö whänau.

Activity 5

No one remaining in this room would 
be alive.

Kua wera ngä 
mea katoa i  
te rüma.

Mehemea he 
tangata i tënei 
rüma kua kore 
anö e taea te 
whakaora.

3:00

You can still get out of this room if you 
move fast and keep low under the smoke.

Ka taea tonutia 
te puta ora ki 
waho i tënei 
rüma, ki te tere 
neke haere 
koe, ki te ngöki 
hoki koe i raro i 
te auahi.

1:00

A smoke alarm in this room would be 
beeping to warn you there is a fire.

0:30
Kua tïmata kë 
te ngawï o te 
püoho auahi i 
tënei rüma, ki 
te whakaara i a 
koe mö te ahi.

I te tirotiro a Mokopeke 
i roto i te höro, engari i 
kite au i te auahi i reira. 
“Mokopeke, KÄO,” taku kï 
atu ki a ia. “Haere mai koe 
me au. Me haere täua mä 
tëtahi putanga kë atu. Täua 
ka puta atu mä te küaha o 
te rüma noho.” 

“He ahi tonu tënei!” te 
whakaaro o Moko. “He 
mörearea tonu. Käore au 
mö te noho noa iho i konei. 
Kia TERE, TERE, TERE tonu 
taku puta atu ki waho.” 

Ka auau a Mokopeke,  
“HE AHI, HE AHI, HE AHI!”

Ka hämama hoki au,  
“HE AHI, HE AHI, HE AHI!”
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Whänau tips
Make your home secure 
and fire safe

Everybody must be able to get out 
of the house quickly in a fire.

zz If any doors or windows need a key to 
unlock them from the inside, leave the 
key in the lock.

zz Help your children practise unlocking 
and opening doors and windows.

zz Make sure your children can reach all the 
windows and can open them easily.

zz Make sure your hallways are  
clear of things so your family  
can move quickly and  
safely in the dark.

Tiakina tö whare kia haumaru 
i te ahi

Te mea nui kia ähei te katoa kia tere puta 
ora ki waho i te whare i te känga o te ahi.

zz Mehemea me whai kï ngä küwaha, ngä 
matapihi ränei, i roto i te whare, waiho te  
kï i te raka.

zz Äwhinatia ö tamariki kia whakaharatau i 
te huaki raka me te whakatuwhera i ngä 
matapihi.

zz Me mätua möhio koe ka taea e ö tamariki 
katoa ngä matapihi, ka taea hoki te 
whakatuwhera. 

zz Me mätua möhio koe kei te wätea katoa  
ngä höro, he ngäwari te puta mai a te whänau 
i te pöuri.

Kätahi mäua ka oma atu 
ki te rüma noho. Näku te 
küaha i whakatuwhera, ä, 
ka puta atu mäua ki waho. 
Näku i kati te küaha, ka 
oma atu mä te ara.

Ka auau a Mokopeke,  
“HE AHI, HE AHI, HE AHI!”

Ka hämama hoki au,  
“HE AHI, HE AHI, HE AHI!”
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Escaping from a two-storyed  
house or flat
If you live in two-storyed house  
or flat, you could:

zz have a ladder attached to the outside wall of 
your house

zz attach a rope near a window that opens so 
people can climb down it.

If you can’t escape from upstairs windows  
and you can’t use the stairs, teach your  
family to:

zz go into a room where there is no fire  
and shut the door

zz go to the window and open it

zz breathe the fresh air

zz wave and shout FIRE,  
FIRE, FIRE!

zz wait to be rescued.

Te puta ora i tëtahi whare, e 
rua öna paparanga
Mehemea e noho ana koe i tëtahi whare 
rua paparanga, ka taea e koe:

zz te whakapiri i tëtahi arawhata ki te pakitara 
i waho i tö whare

zz te whakapiri i tëtahi taura kia tata ki  
te matapihi, kia ngäwari ai te heke atu  
a te tangata.

Mehemea käore koe e kaha ki te puta atu 
ki waho i tëtahi matapihi o runga, ä, käore 
koe e kaha ki te whakamahi i ngä hïkoikoi, 
akona tö whänau kia:

zz haere ki tëtahi rüma käore kau he ahi, me 
te kati i te küwaha

zz haere ki te matapihi, ka whakatuwhera ai

zz whakahä i te hau pai o waho

zz täwhiriwhiri me te hämama HE AHI, HE 
AHI, HE AHI!

zz tatari kia whakaorangia mai.

Whänau tips

Ka tü a Mokopeke i te 
whatitoka o te whare,  
ka auau i reira.

“Mokopeke, käo,” taku kï 
atu ki a ia. “Kaua e haere 
ki te rapu i a Päpä. Kei te 
HË tënä whakaaro. KAUA 
täua e hoki atu ki roto i te 
whare. He ahi kei roto i  
te whare. Me haere täua 
ki te këti. Kia maumahara, 
koirä te wähi tütakitaki 
haumaru.”

TERE tonu tä mäua hïkoi 
whakamua. 

Ka auau a Mokopeke,  
“HE AHI, HE AHI, HE AHI!”

Ka hämama hoki au,  
“HE AHI, HE AHI, HE AHI!”
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Whänau tips

Ka tae atu au me 
Mokopeke ki te wähi 
tütakitaki haumaru i 
te taha o te këti. Ka 
tae mai hoki a Päpä i 
muri. Ka awhitia mai 
au, ngaro tonu ki roto i 
ana ringa. Harikoa ana 
mäua ko Mokopeke ki te 
kite i a ia. Ka pekepeke 
a Mokopeke ki runga i a 
Päpä ki te mitimiti i tana 
kanohi. Ka awhi a Päpä i 
te kurï nä hoki.

Have a safe  
meeting place

The safe meeting place 
is where you and your 
family will meet if there 
is a fire in your home.

A safe meeting place is:

zz well away from the house 

zz away from power lines and 
things that can burn

zz near a road or driveway so 
that emergency services can 
find you.

It could be your letterbox or gate.

Me whakarite tëtahi 
wähi tütakitaki 
haumaru

Ko te pouaka mëra te wähi 
e tütakitaki mai ai koutou 
ko tö whänau, mehemea 
he ahi kei tö whare.

Ko tënei mea te wahi  
tütakitaki haumaru:

zz he tawhiti rawa i te whare

zz he tawhiti i ngä pou hiko me 
ngä mea katoa ka wera i te ahi

zz he tütata ki te huarahi, ki te 
ara motokä o te käinga ränei, 
e kitea wawetia ai koe e ngä 
ratonga ohotata.

Ko tö pouaka mëra, ko te këti ränei.

Waea 111 i te wähi  
tütakitaki haumaru
zz Käore he utu mö ngä waea 111 katoa.

zz Whakamahia tö waea pükoro, tëtahi  
wäea nä ngä hoa noho tata ränei,  
mai i te waea utu ränei.

zz Tono atu kia körero ki te Tari Tinei Ahi.

zz Körerotia atu ki te kaiwhakautu waea tö:

-	 nama whare me te tiriti; ina koa,  
‘1 Devon Street’

-	 te pekanga huarahi tütata, te 
rïpekatanga, whatinga ränei e  
tütata ana; ina koa, ‘Devon Street is  
off Rimu Road’

-	 te wähi o te täone, o te täone nui ränei

-	 te nama ID o te tuawhenua (rural ID), 
mehemea he nama përä töu.

zz Äta titiro kei te möhio ngä tängata katoa o 
tö whänau kua piki ake te pakeke i te 5 tau 
ki te waea atu ki 111, ki te hoatu hoki i tö 
rätou ingoa me tö rätou wähi noho.
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Call 111 from a safe place
zz 111 calls are free from all phones.

zz Use your mobile phone, a phone from the 
neighbour’s house or a payphone.

zz Ask for the Fire Service.

zz Tell the operator your:

-	 house number and street;  
for example, ‘1 Devon Street’

-	 nearest intersection, cross street  
or corner; for example,  
‘Devon Street  
is off Rimu Road’

-	 suburb and city, or

-	 rural ID number,  
if you have one.

zz Check that every  
member of your  
family over the age  
of 5 can call 111  
and give their  
name and address.

Safe meeting place

Our safe meeting place is:

Put the Safe Meeting 
Place Sticker your child 
brings home at your safe 
meeting place.

Activity 6Ngohe 6
Te wähi tütakitaki haumaru

Ko te wahi tütakitaki haumaru 
ko: 

Hoatu Te Täpiri mö te Wähi 
Tütakitaki Haumaru ka 
whakahokia mai e tö tamaiti  
ki te käinga ki tö wähi tütakitaki 
haumaru.

Call 111

Teach your children  
to call 111 in an 
emergency.

You could role play  
the call using a phone 
that is switched off  
or unplugged.

Ngohe 7
Waea atu ki 111

Akona ö tamariki kia waea 
atu ki 111 i tëtahi ohotata.

Ka taea tënei te whakaari 
ä-tinana mä te whakamahi 
i tëtahi waea kua 
whakawetohia, kua  
tangohia ränei te puru.

Activity 7

Ka waea atu a Päpä ki te 
111 ki tana waea pükoro. 

Ka tono ki ngä kaitinei  
ahi kia haere mai ki te  
tinei i te ahi.

I waho anö mätou i ö mätou 
käkahu moe. Ahakoa te 
makariri, hei aha tërä. Kua 
ora mätou katoa.

Ngohe 
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Whänau tips

Kätahi ka tae mai te 
taraka tinei ahi, ka 
peke mai ngä kaitinei 
ki waho. Ka haere ngä 
kaitinei ki te tirotiro 
mehemea i te ora mai 
ngä tängata katoa, 
käore kau hoki he 
tangata i roto i te whare.

Ka ngöki atu tëtahi 
kaitinei ahi, me äna 
taputapu ngote hau 
ki roto i te whare, me 
tana ngongo wai ki tana 
ringa. Ka tineia te ahi  
e ngä kaitinei ahi.

Do NOT go into a burning 
building to rescue people
zz In a fire, the firefighters will come and rescue 

people.

zz They have fire-resistant clothing and breathing 
gear to keep them safe.

zz If you go back into the house to look for 
anyone or anything, you are risking your life.

zz You are likely to be overcome by the smoke, 
become unconscious and die.

KAUA e hoki ki roto i tëtahi whare e 
kä ana ki te whakaora i te tangata
zz I ngä ahi, ka haere mai ngä kaitinei ahi ki te whakaora  

i te tangata. 

zz He käkahu pare ahi tö rätou, ä, he taputapu whakahä 
hoki kia haumaru ai rätou.

zz Ki te hoki atu koe ki roto i te whare ki te rapu i te 
tangata, ki te rapu aha noa, he mahi mörearea tënei. 

zz Ko te tangata mahi pënei, he kai nä te ahi, ka warea  
e te auahi, ka mate.

Te känara
Kia kaua te tamariki e:

zz waiho, töna kotahi nei, ki tëtahi känara e mura ana

zz tahu i te känara, neke i te känara, e whakaweto  
ränei i te känara

zz waiho i te känara i te taha o tö rätou moenga.

Mehemea kei te whakamahi koe i te känara, whakatüria  
ki tëtahi take whänui e kore ai e kä, e kore ai hoki e mau  
ngä wäkihi e turuturu ana i te känara.

Candles
Children should not:

zz be left alone with a lit candle

zz light candles, move them or  
put them out

zz have a lit candle near their bed.

If you are using a candle, place it on a flat, wide 
base that won’t burn and will catch any dripping 
candle wax.
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Ngohe 

Fatal fire

Watch the DVD story 
Fire at Heretaunga Street 
with the older members 
of your family.

In this story, the family 
discusses what it was 
like for them to lose a 
child in a fire.

Activity 8Ngohe 8
He ahi e mate ai he 
tangata

Mätakina te püräkau 
DVD He Ahi i te Tiriti o 
Heretaunga i te taha  
o ngä mema taipakeke  
o tö whänau.

I tënei püräkau, ka matapaki 
te whänau i te pouritanga 
nui, i te matenga o tëtahi 
tamaiti i te ahi.

zz Puritia atu ngä mäti me ngä püahi i ngä tamariki.

zz Hoatu he püoho auahi ki tö whare.

zz Hangaia he mahere puta ora ki waho ka 
whakaharatau ai ki tö whänau.

zz Mehemea he ahi kei roto i tö whare, kia TERE 
puta atu ki waho, kia kaua e hoki atu ki roto.

zz Mehemea he ahi kei roto i tëtahi rüma, ngöki i 
raro rawa – TERE puta atu.

Te hokinga mai a Mämä 
rätou ko Mäia ko Hëmi i te 
puni o te kura i te harikoa 
mai rätou ki a au me 
Mokopeke. Ka körero atu a 
Päpä ki a rätou mö tä mäua 
taenga atu ko Mokopeke ki 
te wähi tütakitaki i runga i 
te haumaru. 

Ka kï mai a Mämä he toa kë 
ahau, me Mokopeke, nä te 
mea i äta maumahara ahau 
me taku kurï me pëhea rä e 
ora ai i te mate.

Te whakahaumaru i tö whänau i te ahi

zz Keep matches and lighters away from children.

zz Have working smoke alarms in your home.

zz Make an escape plan and practise it with the 
whole family.

zz If there is a fire in your house, get out FAST  
and do not go back inside.

zz If there is a fire in a room, get down,  
get low, get out – FAST.

Keeping your family safe from fire
HE WHAKATÜPATO

Käore He Ahi i te Tiriti o 
Heretaunga e tötika hei 
mätaki mä te tamaiti e  
5 e 6 ngä täu, nä te mea 
kei konei ëtahi körero 
taumaha, änö nei e 
whakaaturia ana i tëtahi 
pänui pitopito körero i te 
pouaka whakaata.

WARNING

Fire at Heretaunga 
Street is not suitable 
viewing for a 5 or 6 
year old, because the 
story has information 
about a fatal house fire 
presented in a similar 
manner to a television 
news bulletin.
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Whänau tips
Ngöki i raro rawa

Get down, get low, get out – FAST
If a fire starts in a room you are in, you have less 
than 3 minutes to get out safely.

zz Stay low under the smoke.

zz If the smoke level is very low, you will have to crawl:

-	 get down, get low, get out – FAST

-	 shut the door

-	 shout FIRE, FIRE, FIRE!

-	 stay out

-	 go to the safe meeting place.

If you cannot escape through the door, you should:

zz shut the door

zz crawl to the window, keeping low under the smoke, 
take a deep breath of air, then reach up and open  
the window

zz take another deep breath of air from under the  
smoke level, then climb out the window and shout 
FIRE, FIRE, FIRE!

zz go to your safe meeting place – never go back inside.

Ngöki i raro rawa – TERE puta atu
Ki te tïmata te ahi i tëtahi rüma kei reira nä koe,  
iti iho i te 3 meneti te roa o te wä ki a koe.

zz Ngöki i raro i te auahi.

zz Mehemea kei raro rawa te auahi, me ngöki haere koe:

-	 ngöki i raro rawa – TERE puta atu

-	 katia te küwaha

-	 hämama HE AHI, HE AHI, HE AHI!

-	 me noho rawa ki waho

-	 haere ki te wähi tütakitaki haumaru.

Ki te kore koe e kaha ki te puta atu mä te küwaha,  
me huri koe i taua wä ki te:

zz kati i te küwaha 

zz ngöki atu ki te matapahi, te noho rawa  
i raro i te auahi, te whakahä i te auahi,  
te toro whakarunga me te huaki i te wini

zz te äta whakahä atu i raro i te taumata  
o te auahi, me te heke atu i te matapihi,  
me te hämama HE AHI HE AHI HE AHI!

zz haere ki tö wähi tütakitaki haumaru –  
kaua e hoki atu ki roto.
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i raro rawa – TERE puta atu

Ngohe 

Get down, get low,  
get out – FAST

Practise get down, 
get low, get out – 
FAST with the whole 
family, escaping from 
the living room and 
bedrooms and going 
to the safe meeting 
place.

Activity 9Ngohe 9
Ngöki i raro rawa –  
TERE puta atu

Whakaharataungia te 
ngöki i raro rawa – 
TERE puta atu ki te 
whänau katoa, me te 
puta atu i te rüma noho 
me ngä rüma moe, 
me te haere ki te wähi 
tütakitaki haumaru.
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zz Kua oti katoa nga
- ahi katoa te whak

aweto i te to
-?

zz Kua weto katoa te
 ahi i te pa

-kau-ahi?

zz Kua oti katoa nga
- taputapu hiko, pe

-nei i te pouaka wha
kata,  

nga- DVD, nga
- rorohiko me nga

- whakamaroke mak
awe te  

whakaweto i te pak
itara tonu?

zz Kua whakawetohia n
ga- ahi hiko katoa?

zz Kua whakawetohia n
ga- paraikete hiko k

atoa?

zz Kua whakawetohia n
ga- hikareti katoa i 

te-tahi ipu haumaru?

zz Kua weto katoa ng
a- ka-nara?

zz Kua kati katoa nga
- ku-waha hei kaupar

e i te toronga o te
 ahi?

zz Kua ita katoa te w
hakamau i nga

- ku-waha, he ki
- kei roto i nga

- raka?

zz Kei te wa
-tea katoa nga

- huarahi ki waho i 
te whare, kia TER

E  

ai te putanga atu m
a- te tangata?

zz Kei te haumaru kat
oa to- wha-nau?

zz Is all cooking off th
e stove and is the 

stove turned off?

zz Is the fire in the 
fireplace out?

zz Are all electrical a
ppliances, including t

elevisions, DVDs, co
mputers and 

hairdryers, turned o
ff at the wall?

zz Are all heaters tur
ned off?

zz Are all electric bla
nkets turned off?

zz Are all cigarettes 
stubbed out in a saf

e container?

zz Are all candles out?

zz Are doors closed t
o slow the speed o

f a fire?

zz Are all doors secur
e, with keys in de

adlocks?

zz Are all ways out of
 the house clear, s

o people can get ou
t FAST?

zz Is all your family sec
ure and safe?

Äta tirohia ënei ähuatanga ia pö

Äta tirohia ënei ähuatanga ia pö i mua i te whakaweto i te raiti.

A fire-safety check to do at night

Do a fire check every night before you put out the light.

Whänau tips
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Mo- e-tahi atu mo-hiohio, peka mai ki 

www.maui.maori.nz whakapa- atu  
ki to- teihana ahi a--rohe ra-nei.For more information, visit  

www.maui.maori.nz or contact  
your local fire station.

He mea tautoko a Mäui-tinei-ahi e:

The Mäui-tinei-ahi programme is 

proudly supported by:

kuputaka Glossary

The Ne
w Zealand F

ire 

Service
 hopes 

you have
 

enjoyed
 reading

 this bo
ok 

and wat
ching t

he DVD
 

with yo
ur famil

y.

Te-nei te Tari Tinei Ahi o Aotearoa te mihi nui atu ki a 
koutou ko to- wha-nau. Ko te  
tu-manako, ka whai hua ki a koutou te ko-rero i te-nei pukapuka me te ma-taki i te DVD. Te-na- koutou katoa.

ahi hiko – heater

hoa noho tata – neighbour

käkahu pare ahi – protective clothing

känara – candle

mahi mörearea – risking your life

ngöki – crawl; move low to the ground

ngongo wai – hose

paparanga – story (of a house or flat)

püoho auahi – smoke alarm

täoke – poisonous

täpiri – sticker

taputapu ngote hau – breathing equipment

turuturu – dripping

wähi tütakitaki haumaru – safe meeting place

wäkihi – wax

whakamaroke makawe – hairdryer
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Ka ähei koe te ako i ëtahi atu ähuatanga mö te noho mataara  
ki te ahi, mä te peka atu ki ngä pae tukutuku 

www.maui.maori.nz me te www.fire.org.nz

You can learn more about being firewise by visiting the websites 
www.maui.maori.nz and www.fire.org.nz


